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Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobilad v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sb. (Zadkonik prace) a osoby samostatné vydéleéné ¢inné dle zdkona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
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ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vSak tyto osoby povinnosti zndt a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potifebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovdn na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno zhodnoceni
rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.
Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potreby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve

odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfripadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moZznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho uréeni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Liniova stavba

Nazev stavby: Orel, zklidnéni dopravy na tseku silnice 11/358

Misto stavby: Obec Orel, kraj Pardubicky

Charakter stavby: Zklidnéni pratahové komunikace 11/358 na Useku Slatinany — Orel, v intravilanu obce Orel
Utel uzivani stavby: Zvy$eni uzitné hodnoty FeSeného prostoru.

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového fizeni,
Predpoklady vystavby: | pfedpoklad je 4/2021.
Celkova predpokladana IhGta vystavby bude 5 mésicl.

Uvedeni do provozu: Dnem kolaudace, pokud je vyzadovéna; dnem piedani hotového dila
Clenéni na etapy: Stavba neni ¢lenéna na etapy.

SO 101 - pozemni komunikace 11/358

SO 102 - OkruZni kfizovatka silnic 11/358 x 111/3589

L SO 103 — Chodniky a odstavné plochy

'Clenem' SFabe na. SO 104 — Spolecna stezka pro pési a cyklisty

jednotlivé stavebni . . , )

objekty: SO 301 — Odvodnéni pozemni komunikace

SO 401 — Verejné osvétleni - vyvolané upravou silnice 114358
SO 402 - Verejné osvétleni ve vazbé k SO 104

SO 403 — Prelozka NN v prostoru nové OK

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Sprdva a udrzba silnic Pardubického kraje

Adresa: Doubravice 98, 533 33 Pardubice

IC: 00085031
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Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma:

Ing. Petr Novotny, Ph.D

Adresa/sidlo:

Hlavacova 179, 530 02 Pardubice

IC:

15014886

Jméno hlavniho

projektanta/Cislo
autorizace/obor
specializace jeho
autorizace

Ing. Petr Novotny, Ph.D., MBA / CKAIT &. 0700876

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spoleénost/jméno:

MANIFOLD GROUP s.r.0./Ing. Miroslava Kozlova

Cislo osvédceni:

ZEKA/701/KO0/2018

Adresa:

Mikuldsské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spoleénost/jméno:

MANIFOLD GROUP s.r.0./

Cislo osvédéent:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim

Identifikace hlavnich rizik

Vliv stavby na jeji okoli

Nehoda zplsobena vozidlem, nebo strojem. Hluk. Znecisténi komunikace. Prekazky

V provozu.

Vhodnou volbou organizacnich a technickych opatfeni omezeni prasnosti a znecisténi
komunikaci ze strany stavby

Lidsky faktor

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloudit pracovniky ze stavby v pripadé
podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek;

Zajistit znalost a kontrolu dodrZzovani pravidel BOZP, PO, navodd k obsluze a montazi, TP
atd., dodrzovani pravidelnych prestavek apod.

Ptirodni vlivy

Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést, vitr,
namraza, prfi moznosti oslnéni atd., minimalizovat moznost kousnuti, pobodani,
ustknuti, prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.
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Nehoda zpUsobena vozidlem, nebo strojem. Hluk. Znecisténi komunikace. Prekazky
V provozu.

Zamezit kontaktu s verejnou dopravou, zajistit pravidelnou Udrzbu a dopliovani
bezpecnostnich prvk(l stavby: zébradli, oploceni, informacénich tabulek, dopravniho
znaceni atd,

Nehoda zplsobena vozidlem, nebo strojem. Hluk. Znecisténi komunikace. Prekazky
V provozu.

Komunikace pro pési Zamezit kontaktu s chodci, zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob, zajistit
pravidelnou udrzbu a doplfiovani bezpec¢nostnich prvkd stavby: zabradli, oploceni,
informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd,

Nehoda zplsobena vozidlem, nebo strojem. Hluk. Znecisténi komunikace. Prekazky
V provozu.

Turistické cesty a cyklotrasy Zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob, zajistit pravidelnou udrzbu a
dopliiovani bezpecnostnich prvkd stavby: zabradli, oploceni, informacnich tabulek,
dopravniho znaceni atd,

Poskozeni siti — riziko Urazu, poZaru nebo vybuchu;

Vytycit podzemni vedeni, prace v ochranném pasmu provadét dle pozadavkl spravci
siti

Poskozeni siti — riziko Urazu, poZaru nebo vybuchu;

Zajistit podjizdéna vedeni, prace v ochranném pasmu provadét dle pozadavk( spravct
siti

Verejné pozemni komunikace
(verejna doprava)

Podzemni sité technického
vybaveni

Nadzemni sité technického
vybaveni

Pfesny popis vychazejici nejlépe z upraveného vytahu, (kopie) technické zpravy, to usnadni vytvoreni aktualizace
pro realizaci pfidélenému koordindtorovi.

5. Prace a Cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. priloha €. 5)

Popis Riziko

6. | Prace vykonavané v ochrannych |ZasaZenistroji a osob el. proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi€iim venkovniho
pasmech energetickych vedeni, |Veden
. . s L, Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem
popfipadé zafizeni technického Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim

vybaveni P4ce provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Naruseni plynovych potrubi s naslednym Unikem — pozar, vybuch hoflavych plyn
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyéeni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o

vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

11. | Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pfetizeni, pad, pfevraceni, vznik

demontazi tézkych nepfipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pritlaceni, pfiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo bremenem,

konstrukénich stavebnich dilt k prekazkam nebo konstrukcim

kovovych, betonovych a Pouzivani nevhodnych vézacich prostfedk
difevénych urcenych pro trvalé | Pid bfemene, neodborné navézani biemene
zabudovani do staveb Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem

Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, poZar

Poranéni v disledku nevhodného pretéZovani osob pfi ru¢ni manipulaci

Pad osob z vysky

Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti

Ohrozeni bezpecnosti silnicniho provozu
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6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.

6.2.

6.3.

MANIFOLD GROUP s.r.0
Mikuldsské ndmésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic
Tel: 4420 377 321193 7/29 DIC: €226348764

Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapocetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.

Casovy plan a technologické a pracovni postupy predané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povaZzovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat rfeseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZenych technologickych a pracovnich postupl
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo moZné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZzadavkiim na bezpecné provadéni viech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi
BOZP,

b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbé,

c¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni
tempo a zatizeni zaméstnancuy, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich
operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnu pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich
vznikajicich pfi téchto postupech a opatfenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotfené zhotovitele o
zménach ve zpUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zdkladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pfipadé vyzadani koordinatora BOZP dolozi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a pozadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnik(l pro provadéné cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostfedk(l povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim radem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

Pracovnici zhotovitele musi byt prokazatelné seznameni s planem BOZP. Prokazatelné
seznameni zajisti odpovédni pracovnici jednotlivych zhotovitel( (stavbyvedouci, mistti, 0ZO
apod.).

Kazdy zhotovitel odpovida za bezpecné a zdravotné nezavadné pracovni prostiedi, ve kterém
musi byt identifikovana, analyzovadna a kontrolovdna vSechna rizika, popfipadé stanovit zvlastni
podminky pro provadéné prace.

Zhotovitelé maji za povinnost po celou dobu vystavby pribéiné vyhledavat rizika a prijimat
opatteni k jejich odstranéni dle ustanoveni § 102 Zakona €. 262 /2006 Sb. (Zédkonik prace) pfi
jednotlivych pracovnich ¢innostech.
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Zpracovani a kontrolu predpokladanych rizik na stavbé provadi OZO zhotovitele.

6.4. Vedeni stavby a vsichni zhotovitelé na stavbé jsou zodpovédni za dodrzovani pravidel BOZP.

6.5. VSichni zhotovitelé na stavbé se musi vzajemné prokazatelné seznamit se svymi riziky a riziky
ostatnich zhotovitel pohybujicich se na jednom pracovisti.

6.6. Zakladni OOPP pouzivané na stavbé: ochrannd pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou
viditelnosti, nebo reflexni vesta a pracovni rukavice.
PFi kdceni rucni fetézovou pilou navic protiprotezovy odév.
Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi
vykondvani konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.
Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouzitelnosti. Pouzivani
jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZO zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou
¢innosti.

6.7. Veskerd vyhrazena elektrickd technicka zafizeni pouzivand na stavbé musi byt v souladu s platnou
legislativou predevsim s vyhlaskou ¢. 73/2010 Sh.

6.8. Obecné pozadavky bezpecnosti priace na stavbé

1.

7. Dokumentace

Obecné povinnosti kladené na zaméstnance z hlediska bezpecnosti prace na stavbé:
pocinat si pfi praci tak, aby neohrozil zdravi své ani svych spolupracovnikd, dodrzovat
predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci a predepsané pracovni postupy.

pfi praci vidy myslet na bezpecnost svého jednani a neprecefiovat své schopnosti.
neprovadét prace, pro néZz nejsou pouceni ani vyskoleni, zejména prace, které vyzaduji
zvlastni odbornou kvalifikaci (svarec, jefabnik, vazac atd.).

dodrZovat poradek na pracovistich a komunikacich na stavbé.

kazdy Uraz si dat fadné osetfit a ihned jej hlasit nejblize nadfizenému.

pfi zjisténi nedostatkd v oblasti BOZP, které zaméstnanec nemuZe sam odstranit,
informovat o nich neodkladné nadfizeného.

pouzivat pfi praci ochranna zafizeni a pfedepsané osobni ochranné pracovni prostiedky.
dodrZovat protipoZarni opatreni.

ochranovat Zivotni prostredi.

Pracovnikiim je na stavbé zakazano pfedevsim:

vstupovat na stavbu pod vlivem alkoholu a omamnych latek pozivat je na stavbé a v
pribéhu pracovni doby i mimo areal stavby

odstrafiovat nebo poskozovat bezpecnostni zatizeni, kryty, znacky, ohrazeni apod.
opravovat a Cistit stroje, pfistroje a jejich soucasti, pokud tyto jsou v pohybu a pokud neni
spolehlivé zajisténo, Ze se nemohou samovolné rozbéhnout

bez védomi nadfizeného opoustét pracovisté

pohybovat se po stavenisti mimo pfistupové komunikace

pracovat bez pridélenych OOPP

7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena
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Oznaceni stavebniho uradu, ktery povoleni

DOKUMENT . . e
vydal nebo oznaceni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

Zajmovym Uzemim prochazi stavajici podzemni i nadzemni inZenyrské sité, které maiji
bezpeénostni i ochrannd pasma. Prfed zahajenim zemnich praci je nutno vyzaddat sprdvce
jednotlivych siti o jejich vytyéeni a provést o tom zapis do stavebniho deniku.

V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

V blizkosti stavby se nachazi dreviny, které jsou dle ust. §7 odst. 1 zakona chranény pied
pogkozenim a ni¢enim. B&hem stavebnich ¢innosti musi byt dieviny chranény dle normy CSN DIN
83 9061 Ochrana stromu, porostd a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich, zejména zatizeni
stavenisté umistit mimo kofenovou zénu dfevin (plocha plidy pod korunou rozsifena do stran o
1,5m u sloupovitych forem pak 5m. Kofenovou zénu neni mozné zhutriovat pojezdy tézké
techniky, odstavovanim strojli, skladovanim materiall apod. Veskeré vykopy v kofenové zéné
budou provadény rucné s ohledem na kofenovy systém. Hutnéni zasypu bude provddéno rucné.
V soucasné dobé probiha vystavba prelozky I/37 — Obchvat Slatinany — oba projekty na sebe
plynule navazuji.

V ramci stavby bude provedeno prelozeni NN kabelu v prostoru nové OK — ulozeni nového vedeni
do PE chranicky.

V mistech rozsitenych sjezd(i a novych parkovacich stani bude provedeno prodlouZeni stavajicich

chranicek, podél novych chranicek bude zaloZena rezervni chranicka.

Na stavenisti budou vedeny nasledujici dokumenty:

Zapis o predani a prevzeti stavenisté

Projektova dokumentace

Ozndmeni o zahajeni praci

Stavebni povoleni

Stavebni denik

Technologické a pracovni postupy

Plan BOZP

Kniha BOZP, kniha Urazu

Traumatologicky plan

Havarijni plan

Registr rizik pro stavbu

Zaznam o proskoleni pracovnikd s BOZP, PO a mistnimi podminkami stavby

Revize strojU a naradi

Prikazy odborné zpUsobilosti

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je prilohou Planu.
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9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatieni vyplyvajici z platnych pravnich predpisu:

9.1. Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstup a viezdii na staveni$té, prostor pro skladovani a manipulace

s materialem

Jednad se o liniovou stavbu, nepfedpoklada se souvislé ohrazeni stavenisté.

Stavba se realizuje ve verejném prostoru, pristup vefejnosti na stavbu bude zamezen osazenim
dopravnich znacek, pfipadné zabradlim.

Stavenisté bude vymezeno smérovymi deskami Z4a s maximalnim vzajemnym odstupem 10 m.
V mistech otevienych vykopl bude zabridnéno vstupu pomoci docasnych pevnych zabran,
oplocenek ve vysi 1,8 m na stabilnich sloupcich a zabezpeceno proti padu nebo prevraceni.

V misté stavby se nachazeji oboustranné chodniky. Z divodu zachovani pohybu chodct bude nutné
po dobu vystavby provadét jednotlivé chodniky samostatné, aby byl zachovdn provoz pro pési
alespon po jedné strané komunikace. Pfipadné vymezit ndhradni bezbariérovou trasu pro pési.
Pfipadna nahradni trasa bude Sirokd min. 1,5 m, ohrani¢ena pevnou zabranou ve vysce 1,1 m, a to
do komunikace, tak ve vySce 1,8 m do stavenisté.

Vstupy na staveniSté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob.

Prostor pro docasné ulozeni materialu bude oznacen a zajistén oplocenim proti vstupu
nepovolanych osob.

Umisténi vybaveni stavenisté (zazemi pro pracovniky, sklad, WC) se predpokladad na pozemku
v majetku obce p.p.¢. 637/1.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

Pracovni doba nevyzaduje osvétleni pracovisté.

Vykopy pfes noc budou osvétleny vefejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.

V ptipadé vykopu v komunikaci pfes noc, bude dopravni znadeni ,zetka” opatfeno vystraznymi
svétly.

Bude zajisténo z vlastnich zdroju.

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatreni proti jejich poskozeni

9.4. Rese

Zhotovitel zabezpecdi vytyceni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndmi pracovniky,
ktefi budou vykopové prace provadeét s polohou siti. Pti provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pfipadé soubéhu Ci
kFiZzeni je nutno provadét vykopy ru¢né s co nejvyssi opatrnosti. Ochranna pasma budou stanovena
dle zdkona ¢. 458/2000 Sb.

Vzhledem k rozmisténi stavajicich siti (po obou stranach komunikace) nelze provést ulozeni
kabelového vedeno VO a instalaci osvétlovacich stozari mimo ochranna pasma ostatnich siti
(zejména vodovodu a plynovodu. Pro instalaci VO je tfeba ziskat u jednotlivych spravca vyjimku
pro instalaci v ochranném pasmu (skutecnou polohu je tfeba ovéfit vytycenim jednotlivych siti a
kontrolnimi kopanymi sondami).

Dotcend ochranna pasma:

Energeticka zafizeni ve spravé CEZ Distribuce, a. s.

Sdélovaci vedeni ve spravé CETIN, a.s.

Kabelové vedeni VO

Kanaliza¢ni a vodovodni fad

Plynovodni potrubi

YV VVYVYVYVY

ni opatfeni pfi hebezpedi vybuchu nebo pozaru

MANIFOLD GROUP s.r.0
Mikuldsské ndmésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic

Tel:+420 377321193

PFi préci v blizkosti plynového potrubi dodrZovat podminky spravce zafizeni a technologické

postupy.
PFi praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi véetné uskladnéni.
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Pfi svarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky, po skonceni

praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

— V prabéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (1ZS).

— PFi provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a

hydranty, HUP atd.

— K haseni se musi pouZit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).

Pénovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouZit!

Ty Hoflavé kapaliny misici se
Pevné hofrlavé latky s vodou paliny

Elektricka zafizeni pod proudem

Benzin, nafta, mineralni oleje a tuky Hoflavé plyny Lehké a hoflavé alkalické kovy

Trafa s olejovou ndplni po jejich vypnuti a ovéfeni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

Vodni HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!
P,aplr, drevo a dalsi pevné horlavé Benzin, nafta, lih, Fedidlo Elektricka zafizeni pod
latky proudem
Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy
Cenné materialy (archivy) Latk\! prudct.e reaguijici s vodou
(napft. kyseliny)
Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje
Praskovy HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Elektricka zatizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a horlavé alkalické kovy

Hofrlavé plyny
Benzin, nafta, oleje
Pevné materidly

Pocitace, televizory a dalsi elektronika

Snéhovy HP (CO; - oxid uhlicity)

vhodny nevhodny nesmi se pouZit!

Pevné horlavé latky typu

Elektricka zafizeni pod proudem N . ,
podp dreva, textil, uhli

Lehké a horlavé alkalické kovy

Hofrlavé plyny Hoflavy prach

Horlavé kapaliny Sypké latky

Jemnd mechanika a elektronické
zatizeni

— Pozor! Pri potrisnéni pokozky CO> hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!
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Halotronové HP (nahrada halonovych HP)

— Da se poutit pro haseni vSech materiald s vyjimkou zhnoucich latek.
— Je vhodny k haseni
o Automobill
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitacl
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archivll a cennych materiald
— Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!

PFi riziku vzniku pozdru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

Pracovnici stavby v rdmci svych moznosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni pfivodu
hoflavé latky, vypnuti energii apod.)

Pfi nalezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohrozené misto, zajisti pracovisté proti
vstupu osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.

PFi vybuchu, nebo poZaru budou telefonicky zavolany slozky 1ZS:

Zakladni slozky 1ZS:

Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150

Poskytovatelé zdravotnické zadchranné sluzby — 155

Policie CR — 158

nebo

Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112

Ostatni slozky I1ZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy
ochrany verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany,
neziskové organizace a sdruzeni obcanu, kterd lze vyuzit k zdchrannym a likvidacnim pracim.

Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para,

voda aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, erpani vody, no¢ni osvétleni,

Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

Pfi Cinnostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatreni, aby bylo
zabranéno pfiblizeni k vodi¢lim pod napétim.

Pfi moZném stretu stavebni techniky s nadzemnimi vedenimi inZenyrskych siti budou vybudovany
vySkové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zatizeni ¢i objekt( v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude tizen odpovédnou osobou.

Elektrickd energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdroja zhotovitele, pouzité kabely budou
urcené pro praci ve venkovnim prostiedi, oznacené a neposkozené.

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t v€etné.

Cerpani vody se nepredpoklada.

Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada.

Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfesl od dopravy, nebezpedi povodné, sesuvu zeminy, a

konkretizace opatfeni pro ptipad krizové situace

Nehrozi otfesy od dopravy.
Nehrozi sesuvy zeminy.
Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

Opatieni vztahujici se k umisténi a feSeni zafizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu Sirsich vztaht

stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materidlu
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Zarizeni stavenisté:

> bude vybudovano v prostoru stavenisté — bude radné oznaceno, zajisténo proti vstupu
nepovolanych osob oplocenim. Bude zajisténo socidlni zafizeni v kapacité pracovniki na
stavenisti.

Doprava osob a materialu:

> Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

> Musi byt pfijata takova technickd a organizaéni opatfeni, ktera eliminuji jakakoliv rizika jak pro
samotny provoz, tak i pro pfitomnost osob pohybuijicich se po stavbé.

> Pro dopravni znaceni bude pouzito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 294/2015 Sb. a zakona 361/2000
Sb.

» V mistech prace na vefejnych komunikacich bude zpracovano DIO nebo bude provedeno
dopravni znaceni dle ,,Zdsad pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich”.

> Béhem rekonstrukce silnice 11/358 bude ¢ast komunikace, od ktizovatky po konec obce ve sméru
na Slatinany, uzaviena pro verejnost. Vstup na stavenisté bude povolen pouze mistnim
residentdim a IZS. Stavebni misto bude po dobu vystavby uzavieno z obou stran Z2 — Zabrany pro
oznaceni uzavirky s dopravni znackou B1 —Zakaz vjezdu vsech vozidel s dodatkovou znackou E13
— Text nebo symbol (mimo dopravni obsluhy).

> OK bude provadéna ve dvou fazich, na polovicky, a bude pres ni zachovan prijezd ve sméru na
Chrudim a na Chrast, prljezd bude fizen SSZ.

> Stavebni stroje budou vybaveny prostiedky proti tkaplm PHM.

> Ocistu komunikaci souvisejicich se stavbou provadét neprodlené po jejich znecisténi.

9.8. Postupy pro zemni prace fesici zajisténi provadéni vykop(, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na

druhy paZeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, sniZzovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

Zhotovitel zabezpedi vytyCeni viech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndmi pracovniky,
ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. PFi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace. Vzorové fezy kabelu v zemi
jsou pfiloZzeny v projektové dokumentaci.

Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup.

Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou €. 3 PoZadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny.

Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se nepredpoklada.

Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznali (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pripadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostate¢né Unosnosti zajisténymi
proti posunuti.

9.9. Zpusob zajisténi bezbariérového feseni na verejnych pozemnich komunikacich a verejnych plochach,

zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim,

MANIFOLD GROUP s.r.0
Mikulddské nameésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic
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V mistech pfistupu do vchodl bytovych dom( nebo kfizovani chodnikl musi byt zajistény
prechodové lavky pro pési, prechody o Sifce nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvoutyCovym
ochrannym zabradlim vcetné zarazky pro slepeckou hil na obou stranach.

Vykopy budou provedeny po ¢astech s okamzitym uloZenim a zasypdnim, véetné fadného hutnéni!
Budou provizorné zpfistupnény vstupy k objektim (prejezdové plechy, lavky).

Vykopy v téchto mistech a v mistech zvySeného pohybu osob (zastavky MHD apod.) musi byt
zajiStény pevnou zabranou min vysky 1.1m.
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Postupy pro betonarské prace resici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vsech fyzickych osob
zdrzujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZi, pfistup k mistim betonaze,
predpoklddané provedeni bednéni
— Betonarské prace se predpokladaji jen v malém rozsahu - obetonovani chranicek, obrub, patek SDZ,
betonové loZze pro kamennou dlazbu.
— Doprava betonové smési na stavbu bude provadéna nakladnimi auty.
— Veskera mista pfipravena pro betondz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

Postupy pro zednické prace resici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné
zébradli zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvord ve svislém zdivu, dopravu materialu pro zdéni,
zajisSténi pod mistem prace ve vysce a v jeho okoli

- Netyka se této stavby.

Postupy pro montazni prace resici bezpecnostni opatreni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opatienich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze,
zpUsob zajistovani otvort vzniklych s postupem montéze, doprava stavebnich dild a jejich upeviiovani a
stabilizace

— Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti
prace a technickych zafizeni pti stavebnich pracich.

— Ptistupové komunikace na misto montdze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan Zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznaci (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatec¢né Unosnosti zajisténymi
proti posunuti.

— Doprava stavebnich dild bude provadéna jeraby (auty s rukou), upevnéni a stabilizace bude probihat
pomoci vazacich prostredk( popfipadé kotveni.

Postupy pro bouraci a rekonstrukcni prace resici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuziti vybusnin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vsech fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni
inzenyrskych siti, jejich ndhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objekt( a prostor

- Bouraci prace se predpokladaji malého rozsahu — vybourdni stavajicich kryt(, obrub, pfidlazby a

odstranéni nékolika stavajicich stozar( VO.

- Pracovisté bude zajiSténo proti vstupu nepovolanych osob.

- Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace nebo ru¢niho naradi.

- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel.

- InZenyrské sité budou vyznaceny v terénu pred zahajenim praci.

Reseni montaZe stropd, véetné pomocnych konstrukci, opatteni zajisténi bezpecné a zdravi
neohroZujici prace ve vysce po obvodu a v misté montaZe, doprava materidlu, zajisténi pod praci ve
vysSce

— Netyka se této stavby.

Postupy pro praci ve vyskach resici zplsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zpUsob zajisténi praci ve vysce; pfi
navrhovani osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zptsobu kotveni
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pro zajisténi osob proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostredky, pokud nebylo mozné
prednostné uzit prostfedkl kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany

Prace ve vyskdch nesmi byt provddéna, jestlize nepfizniva povétrnostni situace, s ohledem na
pouzitou ochranu proti padu, mlzZe ohrozit bezpecnost a zdravi zaméstnancu.
Zameéstnavatel pfijima technicka a organizacni opatreni k zabranéni padu zaméstnanc( z vysky nebo
do hloubky, propadnuti nebo sklouznuti nebo k jejich bezpe¢nému zachyceni a zajisti jejich
provadéni na pracovistich a pristupovych komunikacich, pokud lezi ve vySce nad 1,5 m nad okolni
urovni, pripadné pokud pod nimi volna hloubka pfesahuje 1,5 m.
Veskeré otvory v podlaze a terénni prohlubné, jejichz pldorysné rozméry ve vsech smérech
presahuji 0,25 m, bezprostifedné po jejich vzniku zakryt poklopy o odpovidajici Unosnosti zajisténymi
proti posunuti, nebo volné okraje otvorl zajistit technickym prostfedkem ochrany proti padu,
napriklad zabradlim nebo ohrazenim.
Zabradli se sklada alespon z horni tyCe (madla) a zarazky u podlahy (ochranné listy) o vysce
minimalné 0,15 m. Je-li vyska podlahy nad okolni Urovni vétsi nez 2 m, musi byt prostor mezi horni
ty¢i (madlem) a zarazkou u podlahy zajistén proti propadnuti osob osazenim jedné nebo vice
stfednich tyci, pfipadné jiné vhodné vyplné, s ohledem na mistni a provozni podminky. Za
dostatecnou se povazuje vyska horni ty¢e (madla) nejméné 1,1m nad podlahou, nestanovi-li zvlastni
pravni predpisy jinak.
Zaméstnavatel zajisti, aby na vSech plochach, které nezarucuiji, Ze jsou pfi zatizeni osobami véetné
naradi, pracovnich pomucek a materialu bezpecné proti prolomeni, pfipadné, na nichz toto zatizeni
neni vhodné rozloZeno technickou konstrukci (pracovni, popf. pfistupova podlaha apod.), bylo
provedeno zajisténi proti propadnuti. Ke zvySovani mista prace nebo k vystupu neni dovoleno
pouZivat nestabilni predméty a predméty urcené k jinému pouziti (védra, sudy, apod.).
Jestlize provedeni urcité pracovni operace vyzaduje docasné odstranéni konstrukce ochrany proti
padu, musi byt po dobu provadéni této operace pfijata U¢innd nahradni bezpecnostni opatreni.
Prace ve vySkach a nad volnou hloubkou nesmi byt zahdjena, dokud nejsou tato opatfeni provedena.
Bezprostfedné po docasném preruseni nebo ukonceni pfislusné pracovni operace se odstranéna
konstrukce ochrany proti padu opét osadi.
Ohrozeny prostor musi mit Sitrku od volného okraje pracovisté nejméné

» 1,5 m pfi praci ve vySce od 3 m do 10 m,

» 2 m pfi préci ve vySce nad 10 m do 20 m,

» 2,5 m pfi praci ve vysce nad 20 m do 30 m,

» 1/10 vysky objektu pti praci ve vysce nad 30 m.
Sitka ohrozeného prostoru se vytycuje od paty svislice, ktera prochazi vnéjsi hranou volného okraje
pracovisté ve vysce

PFi provadéni prace ve vyskach pomoci pracovni plosiny:

Pracovni ploSina bude provozovana dle navodu na pouZivani nebo bude provedeno skoleni na
obsluhu ZZ (vyhrazené technické zafizeni V 19/1979)

Bude vymezen pracovni prostor stroje

Prostor pod praci ve vySce na plosiné bude zajistén proti vstupu osob

PFi pouzivani zebfikd bude postupovano dle NV 362/2005:

MANIFOLD GROUP s.r.0
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Pfed pouzitim Zebriku musi obsluha pfekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim,
pevném a dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vzdy vodorovné.

Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prace pfi pouziti ru¢niho naradi
PFi praci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vySce vétsi, nez 5 m musi pouzit osobniho
ochranného pracovniho prostredk(l proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na
ném pracovat soucasné vice neZ jedna osoba

U pfenosnych Zebfik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti
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— Zebfik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu pou7iti

Preruseni prace ve vyskach:

Prace ve vyskdch, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prerusena v pripadech, kdy nelze
pokracovat v praci bezpecnym zplsobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pfi ¢emz za nepfiznivou
povétrnostni situaci, kdy hrozi nebezpedi padu nebo sklouznuti z vysky se povazuje:

>
>

>
>

boure, dést, snézeni nebo tvofeni namrazy

Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napf. o pojizdné leSeni, nebo Zebficich nad 5
m vysky

dohlednost v misté prace mensi nez 30 m

teplota béhem provadéni praci je nizsi jak -10 stupnli C

O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych divodd musi byt ucinén zapis do stavebniho
deniku nebo knihy BOZP.

9.16. Zajisténi dalSich poZadavkl na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na

pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska poZadavk( pfi praci ve vysce, opatreni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouZitym pro jednotlivé prace, poufZiti stroju

— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou.

— Pomocné stavebni konstrukce nebudou zfizovany.

— PoutZivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim ¢innosti.

9.17. Postupy fesici jednotlivé prace a ¢innosti a stanovici opatieni pro prolindni a soubéh jednotlivych

praci, zejména vyuZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu verejnych
dopravnich prostredk
— Stavba bude provadéna po etapach, kdy kazda z etap je provadéna po dokonceni pfedchozi.
— Jetaby budou pouzivény dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

>

V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefabu a ktery musi byt
dodrZovan pti kazdé cCinnosti jefabu, je tfeba mj. zajistit fadné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou seznameny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich Ucastnik( provozu jefabu,
a odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi
pravomocemi

Jefabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s poZadavky vyrobce a pfi dodrzeni
systému bezpecné prace

Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bifemene a za pouZiti vhodnych prislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

Vazac je zodpovédny za zahdjeni pohybu jefabu a bremene. Provadi-li vdzdni bfremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vicéi jefabu
Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouZit signalisty, ktery prendasi pokyny vazace jefabnikovi.
Rovnéz je mozZno pouZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizudlnich signald.

Je-li nutné v pribéhu provozu jefdbu prenést zodpovédnost za navadéni jefdbu na jinou
kompetentni osobu, je vaza¢ povinen zietelné signalizovat jefabnikovi, Ze doSlo k preneseni
odpovédnosti a na koho. Jefabnik a nové urcena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

Jako vazacich, resp. zavésnych prostifedkd se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruh(
z chemickych vlaken, jez museji byt vZdy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichZ plvod musi byt
kdykoli doloZitelny (véetné pripadnych atest()

— Stavebni ¢innosti budou v soubéhu s provozem s verejnymi dopravnimi prostfedky. Pfi ¢innostech
souvisejicich s prechodem vedeni pres komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich komunikaci
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bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpeé¢ného provozu. V pfipadé rizika padu
materialu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci

Zajisténi organizace a ¢asové posloupnosti nebo souslednosti praci vykonavanych pfi realizaci stavby
s provadénim tunelaiskych a podzemni praci, pro které jsou poZadavky na bezpecnostni opatreni
stanoveny zvlastnim pravnim predpisem

- Netyka se této stavby.

Zajisténi bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pti provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pfi montazi antén a hromosvodd,
osazovani oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkénd, teras a stfech, pfi montazi vytahd,
vzduchotechniky, klimatizaci, pfi provadéni natér( konstrukci a fasad a pfi dokonéovacich pracich
kolem objektu, napf. chodniky, osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

Pfi udrzovacich pracich veskeré ¢innosti musi byt odsouhlaseny sprdvcem a provozovatele zafizeni.
Prace budou zahajeny po zajisténi zafizeni, vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele s provoznimi
podminkami. Cinnosti budou provadény dle pracovnich postup(, budou dodrzovany zasady
bezpecnosti prace dle pracovnich postupll a vyhodnocenych rizik.

Postupy pro specificka opatieni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a ¢innosti
v objektech za jejich provozu, véetné ¢asového harmonogramu téchto praci a ¢innosti
- Netyka se této stavby.

Postupy pro opatfeni vyplyvajici ze specifickych poZadavki na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy
inspekce prace, stavebnimi ufady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich
pravnich predpisl
— Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. PoZzadavky dotcenych orgdni jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organ(
je soucdsti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZzadavku na prace a ¢innosti spojené zejména
s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych Iatek klasifikovanych jako toxické kategorie 3
nebo toxické pro specifické cilové organy po jednordzové nebo opakované expozici kategorie 1 podle
pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni [atek a smési,
ionizujiciho zafeni a vybusnin a s vyskytem azbestu

- Netyka se této stavby.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové

dokumentaci a budou doplfiovany a upresniovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi

zhotovitelem ve lhitach dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou uréeny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1. KDKOO stavby.
10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.
MANIFOLD GROUP 5.r.0 manifold@manifold.cz
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V pripadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vaziné poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsana pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

IS0 5001: 2015 / 150 18001 : 2015 [ OHSAS 18001:2007

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
e-mail jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soudasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zaznamy z KDKOO,
b) zapisy do SD,
¢) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu.

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatieni predepsana aktualizaci Planu.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1. KDKOO a bude o ném pofizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi p¥i praci pfi udrzovacich pracich

Veskeré cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem sité a provozovatele zafizeni. Prace budou zahdjeny
po vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele s provoznimi podminkami. Cinnosti budou provadény
dle pracovnich postuptl, budou dodrZovany zasady bezpecnosti prace dle vyhodnocenych rizik.

MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikulddské namesti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
Tel: 4420 377 321193 18/29

DIC: 226348764



0 MANIFOLD GROUP
-

ISO 50012015 / 150 14001: 2015 [ OHSAS 18001:2007

Zpracovano:
V Plzni dne: 23.2.2021

Zpracoval:

we
@ MANIFOLD GROUP s.r.o.

Hradecki 569, 533 52 Sizre tueoiste
ing. Miroslava Kozlova
koordindtor BOZP technik BOZF a PO
GSM: 730 350 065, Tel.: 377 321 193

’ 7 f

»

7

Ing. Miroslava Kozlova
Koordinator BOZP dle zakona ¢&. 309/06 Sb.
¢&islo osvédéeni: ZEKA/701/K00/2018
mob.: 739 350 065

e-mail: kozlova@mnifold.cz

14.Prilohy:

Ptiloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni.......cccoevecericiiiceeccece e, 20
Ptiloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi..........cccceeeeuveennnens 22
Pfiloha €. 3 - Ochranna pasma iNZeNYIsKYCh Siti.......cccoecieieciieiiiecee et 24
PFiloha €. 4 - SEZNAMENIT S PIANEIM ..cuuiiiiiiie ettt b e st sttt e e b e saee s ate e 25
Pfiloha €. 5 — Situacni vykres - KOOrdiNatni ........eeiiciiiiiiiie et e e e rae e e e 26

Pfiloha ¢. 6 — Pfehledné schematické znazornéni ¢asového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné

vazby jednotlivych opatreni k zajisténi BOZP pfi praci na staveniSti........ccccoecveeeieciiee e 29
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold,cz
Mikuldsské nameésti 552/17 www.manlfold.cz
326 00 Plze, Czech Republic I€: 26348764

Tel;: 4420 377321193 19/29 DIC: C226348764



A/ @
<« 2% MANIFOLD GROUP 4 ‘ _‘._.

Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pfi jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatreni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran ziretel na vSechny mozné vykyvy vodi¢ vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodicu pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zarizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zarizeniod 1 do 10 kV 120 1150
u zarizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarizeni do 110 kV 1000 2000
u zarizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

Z6na pfiblizeni "7 Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor

Vnéjsi povrch izolované

vren | e Zéna piiblizeni
ochranné casti p

7]

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vn&j$i hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon ¢&. 110/2019 Sh. 0 zpracovani osobnich Gdaji
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon ¢&. 174/1968 Sh. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zékon €. 205/2015 Sh. kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl
Zékon €. 251/2005 Sh. o inspekci prace
Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont
Zékon €. 262/2006 Sh. Zékonik prace

kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi

Zékon €. 309/2006 Sb. bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon €. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zdkont (chemicky zakon)
Zékon €. 361/2000 Sh. 0 provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakona

Zékon ¢.372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbéch a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)
Zékon ¢.373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach

Zékon €. 458/2000 Sh. Energeticky zakon

Nafizeni vlady:

Naftizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafrizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. 0 zpUsobu evidence Uraz, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

Nafizeni viddy & 339/2017 Sb. ::)ht;Irizékl'tceP:upoiadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postuptll pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizsich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpedim padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signalt

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi bliz$i poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi
Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a

Nafizeni viady €. 495/2001 Sb. dezinfekénich prostfedku

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska €. 18/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska €. 50/1978 Sb. o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizsich podminkach jejich

Vyhléska €. 73/2010 Sb. bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroju

Vyhlaska €. 85/1978 Sb. o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelndch

Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizSich poZadavk{ na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. ) P
nemoci z povoldni

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb. o technickych pozadavcich na stavby.
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kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urCeni ojedinélé a kratkodobé expozice

Vyhlaska €. 394/2006 Sb. tachto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb. o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich test(,
Vyhlaska €. 432/2003 Sb. podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testd a néleZitosti hlaseni praci s
azbestem a biologickymi Ciniteli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006 Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

VOP REAL Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

VP_B07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pti dodavatelské ¢innosti
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikuldsské namésti 552/17 www.manlfold.cz
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb.

Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:
1. pro vodice bez izolace 10m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
3. pro zavésné kabelové vedeni -
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:
1. pro vodice bez izolace 15m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m
Nad 220 kV do 400 kV 25m
Nad 400 kv -
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu
Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach -
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Grovné nad
1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni -
Vyrobny elektfiny 30

[N R N

10

Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pfipojek v zastavéném Gzemi obce
b) u ostatnich plynovodl a pfipojek
c) utechnologickych objektd

Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby

Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie
Vyménikové stanice

Dle Zékona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni

Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23

a) uvodovodnich radl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné

b) uvodovodnich fada a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm
u vodovodnich Ffada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zdkona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
Les od kraje porostu
Pfirodni pamatky

Drahy — Zelezniéni trat

7m

12m

15m
20m

[N I N

20

Dle zakona ¢.
458/2000 Sb.

7m
2m
1m

12m
5m
15m
20m
30m
2m
im
im
3m

20m

7m

2m

1m
20m

im
4dm
4dm

az 200m

2,5m
2,5m

1,5m

1,5m
2,5m

300m

50m
50m
60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold,cz
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Priloha €. 5 — Situaéni vykres - koordinaéni

1SO 5001 : 2015 / 150 14001
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Priloha ¢. 6 — Pfrehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti
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